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EN Installation SolvisMia connection set

Installation SolvisMia connection set

1 Notes

Observe the safety notes
This is for your own safety.

e Make sure that you are familiar with the safety
notes before beginning work.

e Observe and adhere to the relevant safety regu-
lations and the valid accident prevention regula-
tions.

e You should also follow the safety notes from the
available system documentation.

Functional description

The connection set ASS-MIA is required for the SolvisMia
heating pumps when the flow and return lines are to be
connected at the bottom of the device. The protective co-
ver AD-MIA is available as an accessory for protecting the
connections.

A straight plastic quick connector that is included in the
scope of delivery of the SolvisMia is also required to fit the
connection set.

2 Scope of Delivery
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Fig. 1: Scope of delivery of ASS-MIA and AD-MIA

ASS-MIA: 2 x plastic quick connector elbow, WP 28
ASS-MIA: 1 x insulated copper pipe, 28 x 438
3 AD-MIA: 1 x cover for SolvisMia connection pipes

N -

3 Installation

Mounting the elbows and pipe

1. Connect one elbow on one side of the copper pipe (@ =
28 mm) and then the other. Observe the insertion
depth A =43 mm when doing so.

2. Tighten the screw caps hand-tight up to the stop on
the base body.
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Fig. 2: Inserting and locking the pipe in place in the elbow

3. Turn the opening of the upper elbow (1) to the left and
the opening of the lower elbow (2) to the right.
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Fig. 3: Aligning the elbows on the pipe

4. Connect the upper elbow to the upper flow connection
for the heating pump.

5. Position the lower elbow to the left of the lower return
connection for the heating pump.

6. Fit the straight quick connector on the lower connec-
tion (return) for the heating pump (see steps 1 and 2).
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Fig. 4: Connection set fitted
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Installation SolvisMia connection set EN

7. Insulate all the quick connectors and the transitions to
the copper pipes sufficiently and protect them from UV
radiation if necessary.

Fitting the cover (only AD-MIA)

1. Fit the cover on the heating pump. The four screws re-
quired to do so are located on the heating pump.
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Fig. 5: Cover (1) fitted (only included with AD-MIA)

4 Disassembly

Releasing the plug connection

If it is necessary to release the plug connections at a la-
ter point in time, proceed as follows:

1. Loosen the screw cap anti-clockwise until there is a
narrow gap of approx. 2 mm.

2. Press back the retaining element with your fingers and
hold it firmly.

3. Pull out the inserted pipe.

Fig. 6: Releasing the plug connection
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Montaggio Kit di collegamento SolvisMia

1 Indicazioni

A Osservare le Indicazioni per la sicurezza
Questo e principalmente per la vostra protezione.

e Prima dell'inizio dei lavori & necessario prendere
conoscenza delle indicazioni per la sicurezza.

e Osservare e attenersi alle relative prescrizioni per
la sicurezza e alle norme antinfortunistiche in vi-
gore.

e Sono inoltre valide le indicazioni per la sicurezza
contenute nella presente documentazione
dell'impianto.

Descrizione del funzionamento

Il kit di collegamento ASS-MIA & necessario per le pompe di
calore SolvisMia quando I'attacco di mandata e reflusso
deve essere eseguito sotto al dispositivo. Per proteggere
gli attacchi e possibile richiedere la cappa di protezione
AD-MIA come accessorio.

Per il montaggio del kit di collegamento & inoltre necessa-
rio un connettore rapido diritto di plastica che ¢ in dotazi-
one con SolvisMia.

2 Volume di fornitura
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Fig. 7: Dotazione ASS-MIA e AD-MIA

1 ASS-MIA: 2 x Connettore rapido ad angolo di plastica WP 28
2 ASS-MIA: 1 x Tubo di rame isolato 28 x 438
3 AD-MIA: 1 x Copertura tubi di collegamento SolvisMia

3 Montaggio

Montaggio dell’angolo e del tubo

1. Inserire uno nell’altro gli angoli su un lato del tubo di
rame (@ = 28 mm). Fare attenzione alla profondita di
inserimento di A =43 mm.

2. Avvitare a mano i cappucci a vite al corpo di base fino a
serrarli correttamente.
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Fig. 8: Inserimento e bloccaggio del tubo nell’angolo

3. Ruotare 'apertura dell’angolo superiore (1) verso si-
nistra e quella dell’angolo inferiore (2) verso destra.
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Fig. 9: Allineamento dell’angolo rispetto al tubo

4. Collegare I'angolo superiore all’attacco superiore VL
(mandata) della pompa di calore.

5. Posizionare a sinistra I'angolo accanto all’attacco inferi-
ore RL (riflusso) della pompa di calore.

6. Fissare il connettore rapido diritto sotto I'attacco infer-
iore (riflusso) della pompa di calore (cfr. sezione 1-2)

A-A
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Fig. 10: Montaggio kit di di collegamento
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7. lIsolare correttamente tutti i connettori rapidi e i passa-
ggi ai tubi di rame e, se necessario, proteggere dai
raggi UV.

Montaggio della copertura (solo AD-MIA)

1. Fissare la copertura alla pompa di calore. Le quattro
viti di fissaggio sono fissate alla pompa di calore.
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Fig. 11: Montaggio della copertura (1) (disponibile solo per AD-MIA)

4 Smontaggio

Allentare un collegamento a innesto

Se & necessario allentare un collegamento a innesto pro-

cedere come segue:

1. Svitare il cappuccio a vite in senso orario fino a creare
un interspazio largo ca. 2 mm.

2. Pressare e tenere fermo con le dita I'elemento di fiss-
aggio.

3. Estrarre il tubo innestato.

Fig. 12: Allentare un collegamento a innesto
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Montaje Juego de conexiones de SolvisMia

1 Notas S
< 11111 Q
A Observe las instrucciones de seguridad
Estan pensadas principalmente para su propia se- \fﬂ;'/—'

guridad.

e Antes de empezar con los trabajos, familiaricese
con las instrucciones de seguridad.

A
e Observe y cumpla las disposiciones legales en — ——
materia de seguridad y las prescripciones vigen-
tes para la prevencion de accidentes.

e Tienen también validez las instrucciones de segu-
ridad de la documentacion de la instalacion.

Fig. 14: Insertar y bloquear el tubo y las escuadras

Descripcion de la funcion 3.
El juego de conexiones ASS-MIA es necesario para las bom-

bas de calor SolvisMia si se desea hacer las conexiones de
avance y retorno en la parte inferior del aparato. La

cubierta AD-MIA esta disponible como accesorio para pro-

teger las conexiones. /@
Para el montaje del juego de conexiones también se ne- ®

cesita un conector rapido recto de plastico, que esta inclu-
ido en el volumen de suministro de SolvisMia.

Girar la apertura de la escuadra superior (1) hacia la
izquierda y la de la escuadra inferior (2), hacia la de-
recha.

2 Volumen de suministro

o

® Fig. 15: Conectar las escuadras al tubo

4. Conectar la escuadra superior a la conexidn superior
AV (avance) de la bomba de calor.

U U 5. Colocar la escuadra inferior junto a la conexién inferior
e = RET (retorno) de la bomba de calor.

6. Montar los conectores rapidos rectos a la conexion in-

Fig. 13: volumen de suministro de ASS-MIA y AD-MIA .
ferior (retorno) de la bomba de calor (v. paso 1-2).

[

ASS-MIA: 2 escuadras para conectores rapidos de plastico BC 28
ASS-MIA: 1 tubo de cobre aislado 28 x 438
3 AD-MIA: 1 cubierta para tubos de conexién SolvisMia

N

3 Montaje

A-A

Montar las escuadras y el tubo

|
1. Insertar las escuadras una a una en un lado del tubo de | . .
cobre (@ = 28 mm), observando una profundidad de in- |
Ly '8 -
sercion de A =43 mm. |
2. Apretar firmemente a mano las tapas roscadas hasta el | . .
tope del cuerpo base. N S ®
L] 250 ©
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Fig. 16: Juego de conexiones montado
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7. Todos los conectores rapidos y las transiciones a los tu-
bos de cobre deben aislarse debidamente y, si es nece-
sario, protegerse contra los rayos UV.

Montar la cubierta (s6lo AD-MIA)

1. Fijar la cubierta a la bomba de calor. Los cuatro tornil-
los necesarios para ello se encuentran en la bomba de

calor.
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Fig. 17: Cubierta (1) montada (sélo se incluye con AD-Mia)

4 Desmontaje

Aflojamiento de una conexion enchufable
Si mas adelante se requiere aflojar el conector, proceder
del siguiente modo:

1. Cerrar la tapa roscada en el sentido contrario a las agu-
jas del reloj hasta que haya una hendidura pequeiia de
aprox. 2 mm de anchura.

2. Cerrar con los dedos y sostener el elemento de suje-
cién.

3. Extraer el tubo insertado.

Fig. 18: Aflojamiento de una conexién enchufable

SOLVIS MAL-MIA-ASS-A - Sujeto a modificaciones técnicas - 33338-2



NL Montage SolvisMia aansluitset

Montage SolvisMia aansluitset

1 Aanwijzingen ]
A Veiligheidsinstructies in acht nemen :I‘ S
Dit is van groot belang voor uw eigen veiligheid. = —

e Vor het begin van de werkzaamheden met de
veiligheidsinstructies vertrouwd raken.

A
o De desbetreffende veiligheidsbepalingen en
geldende voorschriften ter voorkoming van ar- —
beidsongevallen in acht nemen en naleven.

e Tevens gelden de veiligheidsinstructies zoals be- _
schreven in de reeds beschikbare documentatie
van de installatie.

Afb. 20: Buis in de hoek plaatsen en vergrendelen

Omschrijving van de werking

De aansluitset ASS-MIA is nodig voor warmtepompen Sol-
visMia, als de aanvoer- en retourleiding onder het toestel
moet worden aangesloten. Ter bescherming van de aanslu-
itingen is de afdekkap AD-MIA als toebehoren leverbaar. /®
Voor de montage van de aansluitset is ook een rechte snel- ®

verbinder van kunststof nodig, die bij de SolvisMia wordt

meegeleverd.

3. Draai de opening van de bovenste hoek (1) naar links
en de opening van de onderste hoek (2) naar rechts.

2 Leveringsomvang

o

[ J Afb. 21: Hoek aan de buis uitlijnen

4. Sluit de bovenste hoek op de bovenste aansluiting VL
(aanvoer) van de warmtepomp aan.

5. Plaats de onderste hoek links naast de onderste
bl [d aansluiting RL (retour) van de warmtepomp.

6. Monteer de rechte snelverbinder aan de onderste

Afb. 19: O de levering ASS-MIA en AD-MIA . .
7 mvang van de [evering en aansluiting (retour) van de warmtepomp (zie stap 1-2).

1 ASS-MIA: 2 x snelverbinder kunststof hoek WP 28

2 ASS-MIA: 1 x geisoleerde koperen buis 28 x 438 A .

3 AD-MIA: 1 x afdekking aansluitleidingen SolvisMia > I = =]
| .

3 Montage

A-A

Hoek en buis monteren

1. Steek de hoeken achtereenvolgens in één zijde van de
koperen buis (@ = 28 mm). Neem daarbij de insteek-
diepte van A =43 mm in acht.

2. Draai de schroefdoppen tot aan de aanslag handvast in
het basislichaam.

35
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Afb. 22: Aansluitset gemonteerd

8 MAL-MIA-ASS-A - Technische wijzigingen voorbehouden - 33338-2 SOLVIS



Montage SolvisMia aansluitset NL

7. lIsoleer alle snelverbinders en de overgangen naar de
koperen buizen voldoende en bescherm ze indien
nodig tegen UV-straling.

Afdekking monteren (alleen AD-MIA)

1. Bevestig de afdekking aan de warmtepomp. De vier
bouten die hiervoor nodig zijn, bevinden zich aan de

warmtepomp.
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Afb. 23: Afdekking (1) gemonteerd (alleen bij AD-Mia inbegrepen)

4 Demontage

Stekkerverbinding losmaken

Als de stekkerverbinding op een later tijdstip moet wor-
den losgemaakt, moet als volgt te werk worden gegaan:

1. Schroefdop tegen de wijzers van de klok in draaien
totdat een smalle, ca. 2 mm brede spleet ontstaat.

2. Bevestigingselement met de vingers terugdraaien en
vasthouden.

3. Ingestoken buis eruit trekken

Afb. 24: Stekkerverbinding losmaken

SOLVIS MAL-MIA-ASS-A - Technische wijzigingen voorbehouden - 33338-2



Notes / Note / Notas / Notities

10 MAL-MIA-ASS-A - Technische Anderungen vorbehalten - 33338-2 SOLVIS






SOLVIS

SOLVIS GmbH
Grotrian-Steinweg-Stralle 12
D-38112 Braunschweig

Tel.: +49 (0) 531 28904-0
Fax.: +49 (0) 531 28904-100
E-Mail: info@solvis.de

Internet: www.solvis.de

Art.-Nr.: 33338 - MAL-MIA-ASS-A - Dokument-Nr.: 33338-2 / Redaktioneller Stand: 11.22 - Technischer Stand: 09.22





<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.6

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages false

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages false

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

    /DEU <>

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice






Art.-Nr.: 33338 - MAL-MIA-ASS-A - Dokument-Nr.: 33338-2 / Redaktioneller Stand: 11.22 - Technischer Stand: 09.22

SOLVIS GmbH

Grotrian-Steinweg-Straße 12

D-38112 Braunschweig

Tel.: +49 (0) 531 28904-0

Fax.: +49 (0) 531 28904-100

E-Mail: info@solvis.de

Internet: www.solvis.de

*33338*









	0  NL



		[bookmark: bv04c1d5c5a5d246cbaf24ee991b1702ce205704][bookmark: bvece91c267de34d71a3a2d2e3cd61b0fd103103]

		InstallationSolvisMia connection set

		6





 

		[bookmark: bv04c1d5c5a5d246cbaf24ee991b1702ce104025]

		MontaggioKit di collegamento SolvisMia

		6





 

		[bookmark: bv04c1d5c5a5d246cbaf24ee991b1702ce308246]

		MontajeJuego de conexiones de SolvisMia

		6





 

		[bookmark: bv04c1d5c5a5d246cbaf24ee991b1702ce104367]

		MontageSolvisMia aansluitset

		6





 

		[bookmark: bve7e946fa6b9d4533a40a7a8fd1e8bb5f103188]



		



		 





















Wärme. Leben. Zukunft.





	







		1

		MAL-MIA-ASS-A · Technische Änderungen vorbehalten · 33338-2  SOLVIS













[bookmark: bv0fb34ad12aca4a49ac0243dc1f64caea205795]EN

[bookmark: _RSe_98][bookmark: bvdcdca427c2ed452683f003a0999d9700205797]Installation SolvisMia connection set

		EN

		Installation SolvisMia connection set







		Installation SolvisMia connection set

		EN









		1

		MAL-MIA-ASS-A · Subject to technical changes · 33338-2  SOLVIS







		SOLVIS  MAL-MIA-ASS-A · Subject to technical changes · 33338-2

		1







[bookmark: bvde3617276d924ca490e32bde87cb0ab4205710][bookmark: bv87f120f3d7314b6ba11012bdc286d88d205710]Notes
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		Observe the safety notes

This is for your own safety.

Make sure that you are familiar with the safety notes before beginning work.

Observe and adhere to the relevant safety regulations and the valid accident prevention regulations.

You should also follow the safety notes from the available system documentation.





 

[bookmark: bvaeb5b8d8e8b6436b835039d126d52837205711]Functional description

The connection set ASS-MIA is required for the SolvisMia heating pumps when the flow and return lines are to be connected at the bottom of the device. The protective cover AD-MIA is available as an accessory for protecting the connections.

A straight plastic quick connector that is included in the scope of delivery of the SolvisMia is also required to fit the connection set.
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Fig. 1: Scope of delivery of ASS-MIA and AD-MIA

		1

		ASS-MIA: 2 x plastic quick connector elbow, WP 28



		2

		ASS-MIA: 1 x insulated copper pipe, 28 x 438



		3

		AD-MIA: 1 x cover for SolvisMia connection pipes





 

[bookmark: bv928ca5b3f2b24286bd54134dbb4aeb5d205713]Installation

[bookmark: bv0fd077ca2b7d490d801bb6f55a91c831205713]Mounting the elbows and pipe

1. Connect one elbow on one side of the copper pipe (Ø = 28 mm) and then the other. Observe the insertion depth A = 43 mm when doing so.

1. Tighten the screw caps hand-tight up to the stop on the base body.

 



Fig. 2: Inserting and locking the pipe in place in the elbow

 

1. Turn the opening of the upper elbow (1) to the left and the opening of the lower elbow (2) to the right.

 

[image: ]

Fig. 3: Aligning the elbows on the pipe

 

1. Connect the upper elbow to the upper flow connection for the heating pump.

1. Position the lower elbow to the left of the lower return connection for the heating pump.

1. Fit the straight quick connector on the lower connection (return) for the heating pump (see steps 1 and 2).

 

[image: ]

Fig. 4: Connection set fitted

 

1. Insulate all the quick connectors and the transitions to the copper pipes sufficiently and protect them from UV radiation if necessary.

 

[bookmark: bv18ce0a6edee34b739f6e3e2c4437eb2e205718]Fitting the cover (only AD-MIA)

1. Fit the cover on the heating pump. The four screws required to do so are located on the heating pump.
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Fig. 5: Cover (1) fitted (only included with AD-MIA)
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[bookmark: bv46ab7082225946f38e25624aa1829a34205719]Releasing the plug connection

If it is necessary to release the plug connections at a later point in time, proceed as follows:

1. Loosen the screw cap anti-clockwise until there is a narrow gap of approx. 2 mm.

1. Press back the retaining element with your fingers and hold it firmly.

1. Pull out the inserted pipe.

 



Fig. 6: Releasing the plug connection
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		Osservare le Indicazioni per la sicurezza

Questo è principalmente per la vostra protezione.

Prima dell'inizio dei lavori è necessario prendere conoscenza delle indicazioni per la sicurezza.

Osservare e attenersi alle relative prescrizioni per la sicurezza e alle norme antinfortunistiche in vigore.

Sono inoltre valide le indicazioni per la sicurezza contenute nella presente documentazione dell'impianto.





 

[bookmark: bvaeb5b8d8e8b6436b835039d126d52837104023]Descrizione del funzionamento

Il kit di collegamento ASS-MIA è necessario per le pompe di calore SolvisMia quando l’attacco di mandata e reflusso deve essere eseguito sotto al dispositivo. Per proteggere gli attacchi è possibile richiedere la cappa di protezione AD-MIA come accessorio.

Per il montaggio del kit di collegamento è inoltre necessario un connettore rapido diritto di plastica che è in dotazione con SolvisMia.
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Fig. 7: Dotazione ASS-MIA e AD-MIA

		1

		ASS-MIA: 2 x Connettore rapido ad angolo di plastica WP 28



		2

		ASS-MIA: 1 x Tubo di rame isolato 28 x 438



		3

		AD-MIA: 1 x Copertura tubi di collegamento SolvisMia





 

[bookmark: bv928ca5b3f2b24286bd54134dbb4aeb5d104025]Montaggio

[bookmark: bv0fd077ca2b7d490d801bb6f55a91c831104025]Montaggio dell’angolo e del tubo

1. Inserire uno nell’altro gli angoli su un lato del tubo di rame (Ø = 28 mm). Fare attenzione alla profondità di inserimento di A = 43 mm.

1. Avvitare a mano i cappucci a vite al corpo di base fino a serrarli correttamente.

 



Fig. 8: Inserimento e bloccaggio del tubo nell’angolo

 

1. Ruotare l’apertura dell’angolo superiore (1) verso sinistra e quella dell’angolo inferiore (2) verso destra.
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Fig. 9: Allineamento dell’angolo rispetto al tubo

 

1. Collegare l’angolo superiore all’attacco superiore VL (mandata) della pompa di calore.

1. Posizionare a sinistra l’angolo accanto all’attacco inferiore RL (riflusso) della pompa di calore.

1. Fissare il connettore rapido diritto sotto l’attacco inferiore (riflusso) della pompa di calore (cfr. sezione 1-2)

 

[image: ]

Fig. 10: Montaggio kit di di collegamento

 

1. Isolare correttamente tutti i connettori rapidi e i passaggi ai tubi di rame e, se necessario, proteggere dai raggi UV.

 

[bookmark: bv18ce0a6edee34b739f6e3e2c4437eb2e104030]Montaggio della copertura (solo AD-MIA)

1. Fissare la copertura alla pompa di calore. Le quattro viti di fissaggio sono fissate alla pompa di calore.
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Fig. 11: Montaggio della copertura (1) (disponibile solo per AD-MIA)
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[bookmark: bv46ab7082225946f38e25624aa1829a34104031]Allentare un collegamento a innesto

Se è necessario allentare un collegamento a innesto procedere come segue:

1. Svitare il cappuccio a vite in senso orario fino a creare un interspazio largo ca. 2 mm.

1. Pressare e tenere fermo con le dita l’elemento di fissaggio.

1. Estrarre il tubo innestato.

 



Fig. 12: Allentare un collegamento a innesto
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		Observe las instrucciones de seguridad

Están pensadas principalmente para su propia seguridad.

Antes de empezar con los trabajos, familiarícese con las instrucciones de seguridad.

Observe y cumpla las disposiciones legales en materia de seguridad y las prescripciones vigentes para la prevención de accidentes.

Tienen también validez las instrucciones de seguridad de la documentación de la instalación.





 

[bookmark: bvaeb5b8d8e8b6436b835039d126d52837308235]Descripción de la función

El juego de conexiones ASS-MIA es necesario para las bombas de calor SolvisMia si se desea hacer las conexiones de avance y retorno en la parte inferior del aparato. La cubierta AD-MIA está disponible como accesorio para proteger las conexiones.

Para el montaje del juego de conexiones también se necesita un conector rápido recto de plástico, que está incluido en el volumen de suministro de SolvisMia.
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Fig. 13: volumen de suministro de ASS-MIA y AD-MIA

		1

		ASS-MIA: 2 escuadras para conectores rápidos de plástico BC 28



		2

		ASS-MIA: 1 tubo de cobre aislado 28 x 438



		3

		AD-MIA: 1 cubierta para tubos de conexión SolvisMia





 

[bookmark: bv928ca5b3f2b24286bd54134dbb4aeb5d308237]Montaje

[bookmark: bv0fd077ca2b7d490d801bb6f55a91c831308237]Montar las escuadras y el tubo

1. Insertar las escuadras una a una en un lado del tubo de cobre (Ø = 28 mm), observando una profundidad de inserción de A = 43 mm.

1. Apretar firmemente a mano las tapas roscadas hasta el tope del cuerpo base.

 



Fig. 14: Insertar y bloquear el tubo y las escuadras

 

1. Girar la apertura de la escuadra superior (1) hacia la izquierda y la de la escuadra inferior (2), hacia la derecha.
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Fig. 15: Conectar las escuadras al tubo

 

1. Conectar la escuadra superior a la conexión superior AV (avance) de la bomba de calor.

1. Colocar la escuadra inferior junto a la conexión inferior RET (retorno) de la bomba de calor.

1. Montar los conectores rápidos rectos a la conexión inferior (retorno) de la bomba de calor (v. paso 1-2).

 

[image: ]

Fig. 16: Juego de conexiones montado

 

1. Todos los conectores rápidos y las transiciones a los tubos de cobre deben aislarse debidamente y, si es necesario, protegerse contra los rayos UV.

 

[bookmark: bv18ce0a6edee34b739f6e3e2c4437eb2e308242]Montar la cubierta (sólo AD-MIA)

1. Fijar la cubierta a la bomba de calor. Los cuatro tornillos necesarios para ello se encuentran en la bomba de calor.
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Fig. 17: Cubierta (1) montada (sólo se incluye con AD-Mia)
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[bookmark: bv46ab7082225946f38e25624aa1829a34308243]Aflojamiento de una conexión enchufable

Si más adelante se requiere aflojar el conector, proceder del siguiente modo:

1. Cerrar la tapa roscada en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta que haya una hendidura pequeña de aprox. 2 mm de anchura.

1. Cerrar con los dedos y sostener el elemento de sujeción.

1. Extraer el tubo insertado.

 



Fig. 18: Aflojamiento de una conexión enchufable
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		[bookmark: bvfd0bdfb8b6644d9da0914f76170e0d40104346]

		Veiligheidsinstructies in acht nemen

Dit is van groot belang voor uw eigen veiligheid.

Vóór het begin van de werkzaamheden met de veiligheidsinstructies vertrouwd raken.

De desbetreffende veiligheidsbepalingen en geldende voorschriften ter voorkoming van arbeidsongevallen in acht nemen en naleven. 

Tevens gelden de veiligheidsinstructies zoals beschreven in de reeds beschikbare documentatie van de installatie.





 

[bookmark: bvaeb5b8d8e8b6436b835039d126d52837104347]Omschrijving van de werking

De aansluitset ASS-MIA is nodig voor warmtepompen SolvisMia, als de aanvoer- en retourleiding onder het toestel moet worden aangesloten. Ter bescherming van de aansluitingen is de afdekkap AD-MIA als toebehoren leverbaar.

Voor de montage van de aansluitset is ook een rechte snelverbinder van kunststof nodig, die bij de SolvisMia wordt meegeleverd.
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Afb. 19: Omvang van de levering ASS-MIA en AD-MIA

		1

		ASS-MIA: 2 x snelverbinder kunststof hoek WP 28



		2

		ASS-MIA: 1 x geïsoleerde koperen buis 28 x 438



		3

		AD-MIA: 1 x afdekking aansluitleidingen SolvisMia





 

[bookmark: bv928ca5b3f2b24286bd54134dbb4aeb5d104349]Montage

[bookmark: bv0fd077ca2b7d490d801bb6f55a91c831104349]Hoek en buis monteren

1. Steek de hoeken achtereenvolgens in één zijde van de koperen buis (Ø = 28 mm). Neem daarbij de insteekdiepte van A = 43 mm in acht.

1. Draai de schroefdoppen tot aan de aanslag handvast in het basislichaam.

 



Afb. 20: Buis in de hoek plaatsen en vergrendelen

 

1. Draai de opening van de bovenste hoek (1) naar links en de opening van de onderste hoek (2) naar rechts.
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Afb. 21: Hoek aan de buis uitlijnen

 

1. Sluit de bovenste hoek op de bovenste aansluiting VL (aanvoer) van de warmtepomp aan.

1. Plaats de onderste hoek links naast de onderste aansluiting RL (retour) van de warmtepomp.

1. Monteer de rechte snelverbinder aan de onderste aansluiting (retour) van de warmtepomp (zie stap 1-2).

 

[image: ]

Afb. 22: Aansluitset gemonteerd

 

1. Isoleer alle snelverbinders en de overgangen naar de koperen buizen voldoende en bescherm ze indien nodig tegen UV-straling.

 

[bookmark: bv18ce0a6edee34b739f6e3e2c4437eb2e104354]Afdekking monteren (alleen AD-MIA)

1. Bevestig de afdekking aan de warmtepomp. De vier bouten die hiervoor nodig zijn, bevinden zich aan de warmtepomp.
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Afb. 23: Afdekking (1) gemonteerd (alleen bij AD-Mia inbegrepen)

 

[bookmark: bv14b2ec3d6a794425876d0d06b12b689e104355]Demontage

[bookmark: bv46ab7082225946f38e25624aa1829a34104355]Stekkerverbinding losmaken

Als de stekkerverbinding op een later tijdstip moet worden losgemaakt, moet als volgt te werk worden gegaan:

1. Schroefdop tegen de wijzers van de klok in  draaien totdat een smalle, ca. 2 mm brede spleet ontstaat.

1. Bevestigingselement met de vingers terugdraaien en vasthouden.

1. Ingestoken buis eruit trekken

 



Afb. 24: Stekkerverbinding losmaken
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